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e HE ENCOQI TRADO

A Jests “El Maestro’,

Te he encontrado, cordero de mis Suenos,

Te he encontrado en la manana amanecida para Nvi
Y en las augustas cimas te he encontrado

y en la escarcha del tiempo te he encontrado.

Te he encontrado hecho flor y amanecido

en lg ribera quieta dei poniente

y te he encontrado extasiado y mirando muy paciente
mi dudur yiic e envuelve,

Te he encontrado en el mirar dulcisimo

de sus 0j)os que amo

y te he encontrado como luz ardiente alli en su ¢ ¢zon

Te he encontrado moreno y de alabustro

Te he encontrado en la yema de ms dedog

te he cncontrado cancion.

Te -he encontrado en el ave-y en la ternura mistica de mi niio

y le he enconlrado alado en mi, y GOzZoso

Primaveral en tu sollozo te he encorirado.

Te he encontrado en la serena quietud de mi tiempo

y has abierto mis claros c¢on tu fino mirar.

iQué emocion duleisima sobrecoge mi espiritu que te ha encontrado!
Y en la alta cima y en el valle bajo

Y en el agua también yo te he encontrgdo.

T'e he ercontrado violeta y girasol, llanta y cen.za
Te he encontrado dormido en mi regazo; despierto entre mis 11anons
Te he encontrado clavel, lirio, amapola

y en la luz de mi estrella te he encontrado.

Te he encontrado en el sonido casto de la awrora al romper

Te he encontrado: momento delicado el dia que te besé.

Y ast en' mi luz, asi yo te he encontrado

En tu palabra suave gque en mi rio se baiia ' s
Ast yo te he encontrado, )

Te he encontrado sentado aqui a mi lado

platicando conmigo lo que ayer fué de hoy, lo que hoy es de ayer

y alargado conmigo te he encontrado, tal como aquella ley.
* F F

Te he |[encontrado en terrible tolvanera
Sudada estoy de ti,

Ardiendo, te he .ewconlrado, por la fiebre
de llegar hac.a ti...

Méceme ti que ya que te he encontrado
Yo me quiero morir, ' :

Nueva York,
5 de enero da 1955.

ACADEMIA DE MATEMATICAS

dirigida por

RAFAEL ANGEL LLUBERE

Profesor de Estado

Especializacion en la ensenanza moderna del Algebra, Geo-
metria, Trigonometria, Algebra Superior y Caélculo Infinite-
simal.

Teléfono 3963

Barrio Aranjuez.

“Amanecer lozano G

ESTE MI TRAJE AZUL

En tu sana tibieza
Sol Poeta,

he bordado yo alegre
este mi traje azul.

Este mi traje azul

caido en mi

Yy ceniwdo amorosamente a mi cuerpo
con mis Suenos; |

un camino me ha abierto,.

Y un ramo grande de mananitas
senala hacia mi pecho.

Sol Pocta:

sobre la falda azul
caida,

hanse presto las flores
y con tal viveza quieren vivir
que adornandome se adoran.
iQué buen perfume’

que dan mis flores!

Lus mananitas sobre mi pecho,

las tardes vyivas, noches en flor
dalias, jazmines, gerdneos mozos,
iComo consienten mis alegrias!

[Qué buen perfume

que dan mis flores! \ ¢

Twu, Sol Poeta,
sano tu llegas

a mi aposento
donde yo guardo
frescas y .cluras
todas mits flores,
;Qué buen perfume
que dan mis flores
cuando tu llegas

a mi aposenlo.. .

Y este sentido mi traje qzul
abriése hermoso junto a mis sucios
Yy en mi aire goza tu Juventud.

Nueva York,

¥

AMANECER LOZANO

Risa en colinas
Carcajadas de. oro - x

Yo camino hacia ti. .

Camino hacia ti

Prestisima, gozosa de albores
La mirada grande y bella
Puesta hacia el Sur.

Soy toda claridad!

Yo bajo del Norte
Y embelezada
Camino haeia ti.

Lic. Anibal Arias R.

Abogado y Notario

- San José. Costa Rica
I Apartado 2352
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Notas de viaje
Colaboraci()n de HAY A DE LA TORRE

Cuando durante la nifez tuve la guta
paterna en los primeros pasos por el ca-
mino dificil hacia los libros, solia oir a
menudo este consejo: “Hay que leer co-
mo «quien se alimenta, comenzando por
lo que mejor nutre y no por las golos:-
nas”. Pero también se me advertia que el
estimulo de la imaginacion bien conduci-
da es fundamental abono para el cultivo
de la inteligencia, y que ademas del
aprendizaje de las matematicas —puestas
en términos amables y referidas siempre a
principios de la bella geometria— era deo-
hido leer cuentos maravillosos, amén de
relatos de aventurados viajes, y aprer-
der 1diomas.

Y cuando la perspicaz vigilancia qua
asi me encaminaba creyo descubrirme un
poco reacio para €l estudio del inglés,
pues recurrio, con muy buen acuerdo, a!
senuelo de traducir oralmente los “Fairy
Tales” de Hans Christian Andegsen; que -
riendo asi demostrar que muchas cosas
hermosas y de atraccién para los nifios,
quedan sin ser trasladadas al castellan,
0 son mal vertidas.

Y de tal manera, encandilado por los
resplandores de la fantasia, conoci des-
de pequeno la literatura de aquel eg.c-
gio creador danés. Acaso por él, y ya «n
la adolescencia por una novela del nc-
ruego Boyer, me hayan atraido siemp e
'os lejanos paises escandinavos. Sin ¢ e
olvide — ya influyentes mas tarde -—
aquellas otras alucinaciones nordicas ae
Cervantes en “Los Trabajos de Persiles v
Sigismunda”, su libro postrero; del cual
adelantadamente escribié en uno de los
prologos del Quijote que “ha de ser o
el mdas malo o el mejor que en nuestra
lengua se haya compuesto”.

Andersen marca un paso adelante so-
bre aquellas primerizas leyendas infar :-
les con que nos embebemos de ilusion:
“Blanca Nieves”, “La Cenicienta”, “La
Bella Durmiente en el Bosque”; a la:
alacres historietas de Perrault, como
“Pulgarcito” y “El Gato con Botas”. Lo

quimerico de Andersén no sélo navega

Hans & Q’stiau Andersen

en los brillantes ensuenos, sino que tier-
ta y conmueve al sentimiento. Pareja-
mente, depara atisbos de lo que puede
llamarse una pristina filosofia de la vi-
da. ; Quién que los haya leido podra ol-
vidar aquellos cuentos que en castelln-
no se designan como “‘LLa Reina de las
Nieves”’, “El Patito Feo”, “I,a Nina de
“Los Once

“La Pequefia Sirena” perpetuada en el

ios Fosforos”, Cisnes”, o
bello bronce que salpican de espuma ia-
olas del puerto de Copenhague?

l.as elementales reflexiones que un ni-
o puede hacerse de la muerte, coiro
eventual compensacion de los infortiu-
“La His'n-
ria de una Madre” que ha hecho saltar

nios de la vida, aparecen en

mas de una lagrima infantil. Y “El Abc-
to”, o “El Ultimo Sueno de una Viein
Encina”, comienzan a decir mucho acer-
ca de lo fatil de las ambiciones huma-
nas. En los cuentos de Andersen hablan
el viento, los lagos, las flores y las z1-
vejas. Pero en. cada relato, —tal lo ha
dicho bellamente uno de sus mejores cri-
ticos compatricios— Andersen “ha vei-
tido una gota de sangre de su prop:d
corazon”,

blemente a su pais de largos invierios
en “El Hombre de las Nieves”. Y es'a
vez, que en especial peregrinaje a Oden-
se, la ciudad natal del autor, he mirado
desde el tren el lujoso escena@rio estivaiy
de las apenas onduladas planicies danc-
cas, hube de recordar —y de releer-—
aquel cuadro luminoso con el cual ade:-
na el SEl Patito
Feo’:

“El .campo esfaba hecho una deli-

conocido cuento de

cita.Era verano. las espigas del tii-
go ostentaban su color dorado con-
trastando con el verde de la avena.
[Los rimeros de heno recién segados
se alzaban sobre la llanura de !:3
prados. Y por ellos paseaban las ci-
guenas con sus largas patas rojas.
mientras barbullaban egipcio, le:.-
guaje que habian aprendido de sus
madres. Entre sembrios y prados se
divisaban grandes bosques, con cu-
ya espesura alternaban anchos vy
iWVerdaderamente,

el campo estaba hecho una delicia!”.

profundos lagos.

En Odense naci6 y vivio hasta la mo-
cedad Hans Chrisuan Andersen. Y aqui
Fn
clla se han allegado incontables recuer-

esta su casa convertida en museo.

dos personales de este ilustre célibe, cu-
ya memoria se remoza siempre en la
fantasia de todos | que bhan
aprendido a leer en el mundo. El museo
contiene gran parte de la nutrida biblio-

IOS lliﬁt')s

teca de Andersen, y en ésta hay uin
seccion en la cual se comprueba que sus
~uentos han sido traducidos a todas las
lencuas v a todos los dialectos conori-

Por

Dial ha titulado su resenia bibliografica

dos. ello el <ritico literario Enk
de la ingente obra de este autor univer-
sal con un epigrafe sin hipérbole: “Hans
(hristian Andersen en ochenta 1diomas™,

Hombres, mujeres, adultos y menores,

turistas, foraneos, y visitantes de toda
la region nordica —que traen desde ic-
jos a sus escuelas— en grupos discurren
por la casa v adquieren lo que pueden
pagar: l.ibros, retratos, laminas, tarie-
tas postales u otros objetos de recuerdo.
En cada wvisitante, de seguro, como c¢n
mi, refluyen felices - reminiscencias de

na infancia mas o menos‘lejana, Gene-
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ralmente aflora enire las gentes de este
desfile continuo una placida sonrisa. Lo
los murales del vestibulo se ven magn'-
los cuentos mas fa-

de Il
larga vida del autor. El hijo de un zapa-
tero y de una aldeana, el despertador de

de
mosocs, o episodios

ficadas escenas
culminantes

la ilusion de tantas generaciones, es, a
no dudarlo, el procer de mas garanti’a-
da perennidad de este pais. El perfil J¢
los reyes daneses aparece troquelado en
'as monedas, mientras ellos viven; pero

'a efigie de Andersen permanece en Ics'

- hilletes dé mayor valor como un simhbo-
lo sin reemplazo. Monumentos, calles,
parques infantiles, escuelas y bibliotecas
dedicados a su memoria son frecuen-es
v conspicuos homenajes en Dinamarcz.
I'sta tierra de viejas leyendas —de 1-s
cuales Shakespeare eternizo la de Ham-
let— aparece en la Historia como u:a

alborada que confunde la fabula y la

——— —x—
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¢pica, las sagas escandinavas y los rela-
tos bizarros de las aventuras vikinas.
Mas, su literatura contemporanea rci-
vindica con Andersen aquel inmemorial
iinaje legendario transportado a la in-
vemporalidad del relato que usa el pre-
terito impreciso como una paradoja dc!
presente: “Erase una vez...”

Andersen poetizo la geografia y la
historia de su comarca nativa. Y enseno
a los ninos que,

“..Entre el Baltico y el Mar d:l
Norte hay un antiguo nido de ci¢-
nes llamado Dinamarca. En él han
nacido numerosos cisnes cuyos norm-
bres no debieran olvidarse nunca..”

Pero hay uno de esos nombres que
nadie olvida porque se renueva cada
dia en las mentes mas tiernas.

Haya de la Torre

e
Odense, Dinamarca, Junio de 1955

Andersen y su Sombra

Por Fryda SCHULTZ de MANTOVANI
(En Diario de Hoy, San Salvador, 3 de abril 19553)

He aqui la historia de una sombra.
Una sombra pintada por Thorning Mad-
sen en medio de una floresta de seres y
objetos 1maginarios; una sombra que
tiene estatua, flanqueada por nifios, en
cu Memorial Hall de Odense, la peque-
na ciudad que el 2 de abril de 1805 v.5
vacer a Hans Christian Andersen. Este
era el unico hijo feo y desmafnado, de
un matrimonio a cuya boda asistier..a
la locura y la indigencia: lo que signifi-
ca un buen comienzo para un cuento de
hadas. El muchacho cantaba junto al
110, que hoy sigue corriendo entre tuli-
panes, para que, si alguna vez lo esci-
chaba el Emperador de la China, lo invi-
tase a cantar en su palacio. Pero su voz
no tenia buen timbre, ni su cuerpo gra-
cia para bailar en el Tetro Real de Co-
penhague, v cuando se hizo hombre l:s
mujeres querian oirle hablar de todc,
menos de amor. Principalmente de his-
torias fingidas, que era lo que le atraia
mas publico. LLa buena sociedad comen-
z0 a admirarlo; solo los ninos sospecha-
ban que decia la verdad. Esto comen:o
en 1835. Es decir, cuando Andersen es-
cribio su primer cuento; entonces deic
de ser hombre y se convirtio en sombr.,
en verbo, en soplo que dibuja cosas so-
‘bre el espejo del mundo.

—“No diré a nadie quien eres. Aqui
tienes mi mano, te lo prometo”— dre
el sabio. “Un hombre es un hombre, v

una palabra,, ™
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“Y una palabra es una Sombra”— ie
responde su antigua sombra que ha ve-
nido a visitarlo.

Quienes recuerden a Andersen en est:
150 aniversario no han pensado, quizi
que lo que los atrae en €l es sélo el cuea-

-

tista de nifos, el encantador de las hadas,

que, como en el cuadro famoso, sostie-
ne en la palma de la mano a una bai-
larina y un soldadito de plomo, de pie ¢l
mismo, sombra desgarbada, entre 1.3
Fellas y grotescas criaturas desatadas de
su ficcion. Pero Andersen era algo mas.
En su nativa Fionia, de nieves y campa-
narios, el sueno se entremezcla con el
dia y los fantasmas con los principes que
mueve Shakespeare traducidos a una len-
gua que recorre el mundo. Todo vertico
a un solo fantasma: el de Hamlet, que
“cpite words, words, words... ante 'a
realidad que le parece incomprensible,
tierra incognita y un poco loca habiti-
da por seres que mienten siempre y ai-
mas en pena que dicen la verdad.

I.a propia infancia es un mundo evo-
cado; paraiso, que-se vuelve lugar co-
min, repetido por el hombre, que discu-
-re a medida que se interna en el tiem-
po, en su propio infortunio, desde ¢!

que afiora e idealiza el punto de partida,

la primera edad. Por eso el sabio, que en
el cuento de Andersen queria escri®r
sobre lo verdadero, lo bueno y la bells,
sin que nadie le prestara atencion, trass

e

ladado a un pais tropical, en donde el l

sol delimita objetos, siente que se |le
achaparra la fantasia y necesita de la nc-
che para poder respirar y de la luz d»
un candil a sus espaldas para que su
sombra pueda desperezarse por pisos v
paredes y recobrar fuerzas. Frente a ‘la
casa donde vive hay un balcon cerrady
v con flores, misterioso, porque adentro
suena siempre una musica que no deja
de ser la misma y sin embargo, lo atrae. _
No puede penetrar mas que en esa for-

ma reptante, inasible, de su propia si-

tueta colada éntre los resquicios de Il
persiana, cuando apaga la luz o corre la I
cortina de su cuarto. Alli vive la Poesia. !
Solo lo sabra cuando su sombra, a Iz i
que ¢l solto, curioso, se le aparezca anus :
mas tarde en su nevada patria. El vien
tante es un alto caballero, bien wvestido

y nada medroso, que, al sentarse, pisa J
la sombra recién nacida del sabio, como i
obligandola a que lo escuche y se rebe- i
le ella también.Lo primero que pide al - 1
sabio es que deje de tutearlo: una som- i
bra echada afuera, asi, al azar, ha teni-

do que andar desnuda, asomarse a las ]
ventanas, andar por calles y mercados,
saber innumerables cosas, antes que los
sastres la vistieran y los hombres y las
mujeres la colmaran de riquezas para
que no dijera en voz alta sus memorias
del mundo. Ademfﬁs, como sombra entro
en casa de la Poesia, y si bien no con-
testa al sabio sus retoricas preguntas so-
bre si vio o n6 alli un bosque verde, una
vasta 1glesia, un cielo estrellado, o si
eran dioses paganos y hérces los que
luchaban, o ninos que se contaban sus
suenos, es indudable que posee secretos .
mas 1mportantes. La sombra, es dect-,
la palabra, la prolongaciéon del hombre,
esta ya de vuelta de ese penoso empe-
no de querer hablar sélo de cosas altas, :
de lo que nadie hace caso Le propona ‘
un viaje, un turno en la vida en el que
se deje tratar familiarmente y consien-
ta el antiguo amo en convertirse en som-
bra de la Sombra. Como todos los sa-
bios vienen a menos, o sucede que nece-
sitan vivir a costa de sus ex-sirvientes,
el del cuento acepta. Pero he aqui que
al nuevo sefior no le crece la barba, y
en un balneario a donde ha ido en bus-
ca de reposo conoce a una princesa cuyo
mal es, precisamente, ver demasiado cla-
ro, y ella se enamora de ese personaje
cuya sombra sabe contestar puntualmen-
mente a todo lo que se le pregunta.

ey Dihas moalih o

et il Wy [ L]

Es evidente que lo que Andersen se
propuso no fué contar una historia p7ra
nifos. Otras de 5us obras pueden serlo,
v de hecho lo son, ya que el oyente in- |
fantil proyecta su simpatia en los per-
sonajes que se le asemejan en tamaiio,

-
it fh il dhd_inepgiich.
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reacciones y vivencias pertenecientes a su
mundo. Pero, ;qué puede tener de atrac-
fivo para un nino este cuento de esci-
sion de la personalidad, esta dualidad
dramatica y tan bien observada, como
que provenia de la experiencia de un
hombre genial —neurotico avanzado, sin
duda— que revelaba en un mito su re-
conocimiento abreviado de la realidad?
También es cierto que el nifio se queda
en la estructura, en la apariencia verbal,
en las vicisitudes del protagonista, en
una palabra, en el movimiento del cuen-
to, y no va mas alla, directamente a
la sustancia, a la médula, que es; adonde
se dirige el hombre. Y son los hombres
los que reconocen a Andersen como gran
creador. Por eso su memoria es perma-
nente. Sus cuentos pueden ser un pro-
digio de crueldad, como el Gran Claus
y el Pequeno Claus; o de ternura, co-
mo Chiquirritica; o de ironia, como el
Principe Porquerizo; pueden ser una au-
tobiografia sublimada, como el Patito
Feo, o un angustioso.y bellisimo sueno
con la muerte, como la Reina de las Nie-
ves. Pero la infancia no pisa ese umbral
prohibido, que el hombre traspone, ¥
conserva de Andersen solo el recuerdo
de un hermano mavor que hablaba de co-
sas por ¢l vistas en una esfera accesible
para todos, a poco que nos dejemos llevar
por la imaginacion. Y somos nosotros, ya
en cl medio dia de la vida, cuando el sol
cae a plomo sobre nuestra cabeza, los que

al volver a leer a Andersen comprende-
mos mejor su secreto v desesperanzado
pensamiento: el sabio tendra que ser en-
cerrado en una® mazmorra, para que alli
rumie por siempre sus escrituras sobre lo
bello, lo bueno y lo verdadero, o acaso
tendran que darle muerte, i no quiere
prestarse a ser esclavo de su Sombra,
la palabra que adula y miente, cuanco
se muestra junto a la princesa mientras
¢l publico aplaude. Ya no creemos cue
Andersen fuera solo un poeta de las ha-
das: era un danés que monologaba in
sistentemente con su espectro, un au-
tor de literatura &f.antz-istica al que escu-
cha el “eterno nino” de Nietzsche que

<ubyace en el corazon del hombre.

El caso deplorable de Colombia

HECHOS Y COMENTARIOS
(En Rep. Amer.)

Bogota, Agosto 9 de 1955

Excelentisimo Senor

Teniente General D. Gustavo Rojas
Pinilla

Presidente de la Republica
S P £

=

Fui el primer liberal que, empujad ,
arrollado por la multitud, frenética «e
regocijo, entro al Palacio Presidencial
el 14 de Junio. No estoy arrepentido.
Habia escuchado en la alborada de esc
Imismo dia, continuacion del trascendea-
tal 13 de Junio de 1933, las palabras
cristianas, generosas, con que Usted, al
asumir el poder, con el apoyo de !las
fuerzas armadas y por indicacion de los
jefes conservadores Roberto Urdaneta
Arbelaez, Mariano Ospina Pérez y Gil-
berto Alzate Avendaio, exclamaba: “Nn
mas sangre, no mas depredaciones” v
anunciaba una era de tranquilidad y de

progreso, en la que no ocuparia el so'io
sino por el tiempo indispensable para
asegurar unas elecciones puras y librey,
que permitieran ver en todos los oOrga-
nos del poder a los individuos que .le
manera auténtica expresaran la volun-
tad del pueblo.

Era el anticipo de palabras mas se-
veras y alentadoras, como las que diria
después ante la Asamblea Constituycn-
te: “ No asumimos el poder en horas de
enorme angustia y gravedad para Co-
lombia con la consagrar
privilegios personalistas, regimenes d s-
poticos, sistemas de casta o cualquicr
otra parecida abominacion”. O las es-
critas en carta dirieida al Doctor Car-
los Arango Vélez: “Dije ayer que no

intencion de

quiero usar la fuerza para dar garantia
a los colombianos, ni por la fuerza pre-
tenderia llevarlos a la dicha”.

De sobra queda explicado, con tales
transcripciones, ante la conciencia de

LLa Cerveza

del Hogar

un hombre libre, por qué los que nada
esperabamos de su gobierno, sino paz,
ceguridad y retorno a las normas cons-
titucionales, sentimos tan intimo alhtuo-
rozo como para salir a manifestarlo por
las calles e 1ir hasta el palacio presiden-
cial, con el anhelo de que Ud. se per-
suadiera de que la opinion publica dul
pais lo acompanaba. Fu¥é asi, como, sc-
gun lo dije entonces se encendio la lu-s
del 13 de Junio. Mas tarde agregué:
desgraciadamente fué una luz de sem4-
foro. No nos alcanzo sino para correr
una cuadra, hasta el otro 8 de Junio.
cuando caimos de nuevo en la oscuridad,
al tropezar con los cadaveres de los es-
tudiantes asesinados con las armas of-
ciales.

Los Ministros de Gobierno y de Gue-
rra de ese terrible dia grabaron unos
discos, para que cada dos o tres horas
se repitieran sus declaraciones, de que
agitadores habian provoca-
do el conflicto, y las de otro Ministro,
segun las cuales él habia visto disparar
sobre el ejército desde los balcones de!
Anglo-American Club, lo que
explicar la matanza de un determinado

sector como

comunistas

venla a

una reaccion de defensa.
Ningin Anglo American Club habia en
la Ciudad Universitaria ni en la Aveni-
da Jiménez de Quesada, donde estu-
diantes hondamente queridos por
companeros habian sido vilmente asesi-

nados.

sus

Mis tarde, un investigador es-
pecial muy respetable, de filiacion poli-
tica conservadora, declaré que en los he-
chos de sangre tan cobardes y tan crue-
les no habia habido ni comunistas ni dis-
paros de personas distintas 2 las porta-
doras de armas oficiales.

Después se ha vuelto a hablar de co-
munistas en algunas regiones de Toli-
ma, para ensayar justificar la expresion
pavorosa de que sus tierras han sido
arrasadas. Conozco el mensaje que dos-

cientos 0 mAs campesinos de Villa Rica
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y de comarcas cercanas le dirigieron a
Su Eminencia el Cardenal Crisanto Lu-
que, para implorar su piadosa interven-
cion a fin de que no continuaran bom-
bardeandolos de manera inmisericorde,
ni sometiéndolos al horror de abando-
nar no solamente sus parcelas sino a sus
hijos, acogidos algunos en asilos, lanza-
dos otros al azar de los caminos a im-
plorar la caridad de algin viandante
Ese es el pueblo, carne del pueblo, san-
ere del pueblo,
rramada en forma mas copiosa y eficaz
que la realizada por malhechores en las
veredas.

A esas victimas han venido a agre-

sangre colombiana, dc-

garse personas de significacion, hor; -
bres de bien, nobles luchadores, caidos
en accidentes de transito, como se lla-
man ahora los asesinatos perpetrades
desde un automovil o a la vista de to-
dos, como Tulua, donde la safia de los
victimarios llevé a alguno a disparar,
sobre el

ataud donde 1ba dormido para siempre

desde una dependencia oficial,

el profesional hondamente querido v

respetado, a quien habian abatido de un

Contra
esos crimenes protestd la prensa liberal
v protesto la prensa conservadora. Na-
die quiso aprovecharlos para fines poli-
ticos. |

disparo certero v traicionero.

-

Con todo, en tierra extrafia pero her-
mana, donde usted, sefior Presidente,
acaba de ser recibido con todos los ho-
nores, de sus labios salib inexplicable-
mente la afirmacion de que los perici-
cos liberales de Bogota habian queriio
aprovechar — aprovechar para qué? —
un accidente de transito, que habia sido
un asesinato feroz. acompanada de la
injuria para sus directores de que ha-
bian faltado a su palabra y hecha ne-
cesario el restablecimiento de la cersu-
ra porque, en el caso contemplado, no
habian procedido como caballeros. So
quiso hacer intervenir también una
cuestion de orden publico, que es tan
socorrida, por la exacerbacion de las pa-
siones que dizque la informacion provo-
caba, sin recordar las verdaderas provo-
caciones, con insulto que no son de re-
cibo en ninguna sociedad civilizada, que
‘a diario aparecian, aparecen y seguiran
apareciendo en hojas conservadoras.

Mencion no hubo tampoco, en ningu-
no de los comunicados oficiales, de que
por medio de la.  radio monopolizada
se insultaba a diario a todo el que no
tuviera las pasiones de cafre de quienes
hablan y desde la cual un energumeno
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anunciéo que el gobierno, para controla
la opinion, disponia de
triotismo y ametralladoras”. Esa opinior
no fué desautorizada sino aplaudida,
premiado quien la profirié con un cargo
de mayor confianza que el que deseni-
penaba. Y hombres manchados con la
violencia mas i1nhumana y de mayor
sevicia fueron enviados, lo mismo que
en los dos gobiernos anteriores, contra
las cuales habia venido a reaccionar el
llamado espiritu del 13 de Junio,
cargos diplomaticos. Se ha ofendido asf
a Naciones amigas, donde varios de
ellos han dado escandalos y han des-
honrado el nombre de Colombia. En al-
guno de los casos envie al sefior Minis-
tro de Relaciones Exteriores los recor-
tes de la prensa extranjera donde apa-
recian detalles vergonzosos. De otro
me ocupé publicamente, pero los cenan-
res no dejaron pubiicar mis quejas.

con

Esos ceasores, que creo son los mis-

‘mos del gobierno anterior, no dejan pa-

sar lo que no les viene en gana, aunque
no sea simple informacién o amena li-
teratura. A mi, para hablar de cosas

muy recientes, me rechazaron en un ci-

so y me mutilaron en otro, lo que ex-
prese acerca del atropello de que fué
victima la Federaciéon de Ciegos, disuel-
ta sin contar con sfr creador y apostol,
don Juan Antonio Pardo Ospina, tan
benemérito en su labor que hace dos
anos fué candidatizado, merced a ella.
para el premio Nobel en un congreso
internacional reunido en Montevideo.
No me han dejado publicar lo que en
tres ocasiones he preguntado acerca del
memorial que la piana mayor de Popa-
yan, encabezada por el Maestro Saninr
Cano y por la segunda de las hijas de!
Maestro Guillermo Valencia, le dirigto
a Usted, senor Presidente., para intere-
sarse por la suerte de treinta y seis .a-
briegos caucanos, entre ellos un anciano
- dos mujeres, que la Tercera Brigada
mantiene en una carcel de Cali, sin que
en seis meses se haya dictado auto de
detencion contra ninguno y sin que na-
aie sepa si les esta instruyendo un si-
mario o se les mantiene recluidos arbi-
trariamente, mientras esposa$ e hijos se
consumen en Popavan de inaniciorn o
se ven forzados a mmplorar la caridid
publica. Y llevando la censura hasta 1o
arotesco se me prohibié que hablara de la
fiesta con que el Club de los Leones aga-
sa)jo a su presidente internacional,
nor Humberto Valenzuela, no obstzr'e
que en la misma sesion fué recibido co-
mo socio de la institucion el Coroael
Ordonez, Director del Servicio de Infe-
ligencia (Sic).

€-

“inteligencia, pa-

——

Ahora nos sorprende el gobierno, cun
la tinica luminosa excepcion del Misis-
tro'de Trabajo, doctor Castor Jaram:llo
Arrubla, con la pena, que segin el doc-
tor Gémez Martinez, eminente periodise
ta conservador, no existe en pais algu i3
del mundo, de clausurar el mayér orga-
no de la opinlén nacional tan sélo por-
que su Director le pidi6 a un amigo de
Quito que defendiera su nombre del car-
go de individuo que viola la palabra y
explicara a los ecuatorianos que el acci-
dente de transito de los sefiores Correaa
en el Valle habia sido su muerte vio(=n-
ta a tiros, cuando regresaban a Pereira
de un viaje a Cali. Lo dicho por el se-
fior Garcia Pefia es la verdad que todo
el pais reconoce como tal, al extremo de
que el sefior Ministro de Gobierno, en
su televisada aclaraciéon, no dijo que el
Juez estuviera investigando un acciden-
te sino un delito. Esta, pues, en aesa-
cuerdo con su version, sefior Presiden-
te, aunque hizo esfuerzos por acomo-
darse a ella, dando €l choque violente
de dos vehiculos como razén de la muer-
te de los sefiores Correas, cuando. en
cualquier pais del mundo, el hecho de
quitarle la vida con revélver a un indi-
viduo inerme, se llama, , con choque o
sin choque, un asesinato. Pero él hizo
todos esos esquinces para concluir con
la teoria de que desmentir al Presicden-
te de La Repuiblica constituye “irresjie-
to vy agravio intolerante”.

Los Presidentes de Colombia, desle
[oree Tadeo Lozano, Antonio. Nariiio.
Camilo Torres, Simén Bolivar, Francis-
co de Paula Santander, hasta el inroe-
diato antecesor de Usted, Dr. Urdane:2
Arheliez, no han encontrado intoleva-
Iles hasta despertar el anhelo de arrvi-
nar a quien los haga, cargos mucho
Usted y el Dr. Laurearw
cruzado imputaciores
(que lesionan gravemente el honor ¥

mas graves.,
GOomez se han

ante las cuales el decir que usted hi7z

mal en llamar accidente de transito #n
asesinato carece de importancia. Si us-
ted levera las cartas del Dr. Urisarri al
General Santander! Si Ud. leyera los
poemas de Julio Arboleda v José Eu=>
bio Caro contra el General José Hilario
Lopez! Si Ud. leyera el folleto de doa
José Maria Samper contra don Santiago
Pérez! Si Ud. recordara los ataques
del Dr. Laureano Gémez a don Marco
Fidel Suarez! Si Ud. repasara la con-
tumelia de cierta prensa conservad-ra
contra los doctores Olaya Herrera, A"
fonso Lopez y Eduardo Santos! Y nae
die penso en cometer una arbltranae'l.cd
contra sus agresores.

. "
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“El Correo’ de Medellin acaba de re-

producir un fragmento del mensaje que

cirigio el Presidente Eduardo Santos al
Congreso que se reunio el 20 de Jullo
de 1942, que es un modelo para todos
los gobernantes del mundo. Copio una
pequenisima parte, que se refiere a las
instrucciones que €l le dio al Procura-
dor General de la Naciéon, para que se
abstuviera de dar curso a la peticion que
un noble amigo le hacia, a fin de que
entablara las correspondientes acciones
por injuria y calumnia contra los ma-
los sujetos que lo combatian con saia:
“No creo —dijo— que deba el Prest-
dente hacer nada para acallar o castigar
ese caso de las Eaménides, grandes o
chicas. Esa tradicion colombiana, inva-
riable desde hace ciento veinte afios, es
grandemente honrosa para las pretendi-
das victimas y los injustos agresores han
sido condenados siempre al peor de los
castigos que la historia reserva, (ue es el
del olvido desdenoso. Que siga abierta
esa valvula de escape de malos hum . -
res y de malos sentimientos. En cnan-
to a mi, apenas me reservo el derecho
de apelar contra todo eso al fallo silen-
cioso y seguro de nueve millones de
colombianos”.

Asi habla un gobernante republicano,
que siente como un arrullo la aprcba-
cion de su conciencia. El Dr. Santo:
continuaba: " En los tiempos que co-
rren, esa tradicion, que puede tener as-
pectos desagradables o bochornosos, tie-
ne uno grande y luminoso. ILos regime-
nes totalitarios *van convirtiendo a los
;efes de Estado en seres intocables, que
s1 no inspiran amor o adhesion, siempre
inspiran  temor. Son incontables
pueblos donde la censura a quienes ejer-
cen la autoridad es la via segura para
el patibulo o el presidio, y pocos los
mandatarios que hoy dejan libre el cam-
po a la oposicion y aun al insulto y que
gobiernan sin temor a quienes los agra-
vien, pero también sin que quienes lo
hacen o intentan hacer puedan seatir
sus impetus detenidos por temores di:-
tintos de los que la propia conciencia
les sugiere’.

los

Eduardo Santos, que es uno de los
mejores hombres que.hayan nactlo en
Colombia, por su talento, por su ilus-
tracion, por su integridad, por su bon-
dad, por su desprendimiento, el manda-
tario que menos le haya co®ado al pais
y de quien el pais mas haya recibilo,
esti en el Viejo Mundo, sirviéndoles a
todos, honrandonos a todos, para saber
de pronto que, como consecuencia ¢
las mis terribles pasiones, sus mas in-
significantes adversarios obtienen de
un gobierno obnubilado que se tome la

lo que al amparo de

—

medida mas arbitraria, la del despo;»,
contra la opinion del pais, contra la obh-
gacion de las autoridades de velar por
la vida, honra y bienes de los asocia los,
contra la Constitucion, contra la ley.
contra la rect:tud, contra el decoro, co-
mo si no se tratara sino de prohibir que
¢l dueno de un retablo lo continuara
mostrando en la via publica.

“El Tiempo”, senior Presidente, es al-
o mas que su dueno, Eduardo Santos,
una de las figuras de mayor relieve his-
torico en Colombia, apreciado interna -
la huella de civismo
de progreso, de nobleza, que dejo entre

nosotros, y por el brillo que despiertan

cionalmente por

sus actos y su inteligencia. “El Tiempo -
es una institucion. No solo represenca
una tradicion que en si mismo esta acre-
aitando, pues no seria lo que es s3 no
hubiera contado

con el apoyo de la

cindadania, y no hubiera contado con
«ste s1 no lo mereciera, sino que es, ade-
mas, la vida, 2l sustento, de tres o cua-
iro il personas, entre empleados, cola-
boradores, linotipistas, mecanicos, im-
presores, transportadores,. corresponsa-
ies, agentes, artistas, fotoggafos, repar-
uidores, vendedores, qué se yo, un pe-
aueno ejército de individuos de todas
las clases sociales,
ellos con familias que no cuentan para
la subsistencia sino con lo que el perio-
dico les paga. A toda esa gente no se
le puede decir de la noche a la manana

N®die tiene derecho a arre-

la mayor parte ae

gque se.vaya.
batarle lo suyo lo laboriosamente ganado,
Dios constituye
para cada cual la estabilidad de su f -
milia. Usted no ha pensado, senor Pre-

sidente, ni menos sus Ministros, en que
un atropello de esta indole, que cada dia
significa una perdida considerable de
dinero y un rapido acercamiento a la rui-
na. es una de las acciones mas indefen-
sables que pueda cometer un gobernan-
te y uno de los mayores males que lc
pueda hacer a su pais, con la practica
demostracion de que nadie esta seguro
y de que casi medio siglo de vida ho-
nesta, batalladora. idealista, tan apre-
ciada por la patria que le valio a su due-
fio e impulsador el ser llevado a la Pre-
sidencia de la Republica, no cuenta hoy,
en que la fuerza desbarata las fortalezas

como un castillo de naipes.

[.a ciudad, el pais, estan heridos con
la determinacion inconsulta. la inmensa
mayoria de los hombres y mujeres de
todas las clases sociales y de todos los
matices politicos protesta en su corazo-
y se indigna con el agravio hecho a uro
de los mejores ciudadanos que haya te-
rido Colombia desde la independencia.
Confio simplemente, sefior Presidenie,
en que usted, que ha tenido en diversas
ocasiones anteriores el valor de las rec-
tificaciones, al persuadirse del grave da-
io que ha hecho va a wno de sus an.
tecesores mas ilustres, de manera abso-
querra hacers:
responsable de que se prolonguen la in -

quidad, el desconcierto, el “afan, de lo<

lutamente gratuita. no

cuatro mil soldados del pequeno ejé-si-
10 ni menos el que se perpetien la of=n-
sa y la amenaza a quien ningun danc le
ha hecho y que merece la admiracion y el
respeto de todos los colombianos..

Sr. Presidente!
L. E. Nieto Caballero.

A la Madre

-

Dedicado a la madre en su dfa..

(En Rep. Amer.)

iMadre!, que con tus caricias endulzas el destino,

gue nos das con tus besos el sublime néctar malterno,
envio estos versos como elogio a tu nombre divino,
de crepusculo suave, de un amanecer etcrno.

Dedico esta ofrend2 con el canto de mi mas intima emocion,
trocar en palabras lo que palpita en mis labios,

y en alarde d¢ mii adentros en pura coniesion

decirte oue eres la inolvidable ciencia de los sabios.

Quisiera que mis estrofas nacieran del fulgor que encierras
como visiones legendarias de tesoros orientales

derramay sobre ellas savia de l2 tierra

y dar a te existencia mi; rimas seculares,

iMadre!, Diosa que al poeta sus canlicog inspira,
que al mundo concibes gloria de luz y armonia

v Iz eternz pureza d¢ tu alma suspira,

haio las blancas alas de la hermosa poesia,

iMadre! Himno sagrado de ]a naturaleza,
gloria inextinguible de lumbre que fulgura,
de la verdad humana vistes tu belleza

y vuesiro sexo hermoso lo bendice. .

_Ban José, 15 de Agosto de 1955,

Dios de la altura.
Esmeralda ALMANZA M.
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Filosofia, Politica, Letras

Una gran voz sallda del fondo de los siglos

Colaboraci6n de Viclor LORZ

M1 estimado don Joaquin:

Como me encuentro uno poro cansado, pues

jos anos no pasan en balde, tema resuelto no salir

mas a la plaza publica, sino retiarme a mi tienda

vara vivir serenamente en la paz del campo. El

cambio no era penoso para mi. Soy por-naturaleza

un algo insociable y timido con su poco de misan-

iropo. Por esto he vivido al mareen de la ciudad,

a la que he considerado siempre como una peligro-

sa maquina de amasar dolor innecesario. Pero la
lectura de “Espana Libre” me ha causado esta pri-

mera falla.

¢ Seguiran otras’ Ya no me atrevo a

prometer nada. porque los dioses son mas fuerles

yue los hombres.
Atentamente,

Victor ]_.,orz.

ipis, Costa Rica, 20—VII—55.

Es una leccion de sabiduria politica.

[Leccion del pasado para el presente y
el porvenir de la vida de la democracia.
Y nos llega de Grecia con la autoridad
de una cultura de aristocracia que tiene
una solera de 2300 ancs. Es una lec-
cion de moral politica, sabia, justa, fuu-
damental y (que yo szpa) no dada )a-
mas por ninguna otra de las naciones
del pasado ni del presente. Estimo que
merece ser conocida, comentada y sobre
todo, puesta en marcha en esta desven-
turada edad en que, a cualquier socie-
dad politica se le llama democracia: una
demaocracia que esta acabando con todo,
porque no sirve para nada.

Al llegar a la cima de la ochentena, yo
tenia resuelto romper mi plusaa y re-
tirarme a un rincon, lejos del ruido, pa-
ra vivir en la compania y la paz de m
conciencia que es mi mejor amiga. Fero
no quiero morirme sin dar a conocer
aquella gran vO0z que hoy nos habla y
nos despierta desde el fondo de las eda-
des. " ¥
rios atingentes o colaterales que se to-

quiero hacer algunos comenta-

can por algun angulo o lado, con el fon-
do del tema. Es una gran lastima que
Espafia Libre de Nueva York, oérgano
de Sociedades Hispanas Confederadas,
no nos haya dado el texto original en
oriego, a fin de que, esa leccion no per-
diera nada de su fragancia y frescura
virginales en la lengua sabia de aquella
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civilizacion que, filoséfica, politica, lite-
raria y estéticamente es el alma mater
de la nuestra. El valor de la leccion es
ogrande; pero lo mayor y mas descon-
certante es, que en eiCnundo ilustrado
nadie la conocia. Salig a la luz del cc-
nocimiento hace -poco después que ua
comision de arquedlogos de la Univer-
sidad de Princeton marché a la vieja
Hélade en plan de est: dios. Y ellos hi-
cieron el milagro del hallazgo: una losa
de un metro y medio e alto en la quz
estaba escrita en piedru la ley de defen-
sa de la democtracia ateniense contra l<s
Jdictadores, los tiranoz, los usurpadorcs
del poder publico, los matadores de ia
libertad, los ambiciosos, los vanidosos,
los libertadores de opereta, y los barba-
ros del machete o del sable blancos, ne-
oros, indios, y criollos o mestizos. Dice
asi la inscripcion:

Por encima de la ley:
Quien mate al dictador no sera

castigado.

Yo salté en mi asiento en cuanto la
lei. ;Por qué o por cual razon no nos
di6 Espana Libre, ademas de su tradu
cion, el texto original griego? Ese texto
merece ser recogido y conservado como
una reliquia sagrada del anctestro en 'os
libros de historia. A falta de é€l, me
han dado ganas de ponerlo eu griege,

— =

en un griego mio de aquel que estudié
hace 65 anos, lo que, atn siendo una
profanacion y sin valor documental .l-
guno, tendria mas frescura que en nin-
cuna lengua moderna. Pero habria da‘io
gato por liebre. Y ademas, no sabemos
en cual de los dialectos griegos, eolio,
onio, dorio y atico fué redactada. El mio
hubiera temido que ser, por fuerza, el
bizantino, el unico que trajeron a Euro-
pa los griegos de Bizancio después que
Constantinopla fué towada por los tur-
cos el ano 1.453. La inscripcion estaba
tan nitida que pudo ser leida y traduci-
da por los helenistas e Princeton des-
pués de 2.300 anos de ser esculpida. Yo
he de trabajar para obtenerla, a fin de
que no se pierda para la historia de las
etras el eco de aquella voz. Y sera Re-
oertorio Americano ¢l encargado de dar
¢! espaldarazo de la publicidad a ese
gran descubrimiento, para que éste ha-
£a pensar y estremecer a las genera-
ciones futuras,

Quien mate al dictador no® sera
castigado.

:
Ni criminal ni civilmente. A ningun
pensador de los siglos XIX y XX se le
habia ocurrido una doctrina semejante
del derecho positivo. Fué preciso que
los juristas de hace 23 siglos que int2-
graban el Aerépago o Tribunal Supre-
mo de Atenas encontraran el camino
breve, sencillo y legal para anticiparse
a la maniobra de los ladrones de la so-
berania del demos.
hallado y la Nacion quedaba armada
contra el Estado mismo, ya que éste
fue siempre el mayor enemigo de aque-
lla. Yo creo que esa ley de los arcontes
debian prohijarla las Naciones Unidas.
:Por cual razon no? ;Qué escrapulo de
monja o casuistico puede interponerss
entre ella y nuestro tiempo? No es la
primera vez que yo propongo armar a
la Democracia. Durante la guerra de
Fspana, y a proposito de la traicion ca-
si universal de las naciones a la Repu-
blica Espafiola, ya toqué este punto en
Diario de Costa Rica. Para los sonado-
res y romanticos de la Democracia, ‘o
ideal serii’que ella estuviera desarmaila
y que su misma inocencia desnuda e
inerme fuera la mejor arma de su de-
fensa. Pero las cosas no son asi. Y 1o
que ha pasado en las tres dltimas de-

cadas, invitan al homhre sesudo a dete-
nerse en esta encruciinda historica, co-

gerse la cabeza con las manos y poner-

El camino estaba
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se a pensar. Hay que nensar si el man-
dato del tiempo no nos pide echar a an-
dar la ley de los arcon:es:

Quien mate el tiranc, al usurpador, z]
asesino de las libertades, no sera casti-
gado. Y que ella esté bajo la égida d
las Naciones Unidas De lo contrario,
(ue se desunan y se vaya cada cual pa-
ra su casa chica, antes de que algun ale-
gre mirlo de la democracia_al uso, (\e
los que hay tantos en la casa grande)
las mate otra vez y vayan a descansar
en la fosa comin donle descansan los
restos de otras Naciones Unidas... Des-
pués de esto, sélo nos toca esperar i
que el diablo nos lleve a todos. Per»
"ntes de desesperarnos, hay que ensa-
yar los medios de remozar a Palas Ate-
nea y armarla de lan:a y casco para
que defienda a la hija espiritual que
broto de su testa de dicsa. Y que la co-
lera de Palas alcance ‘ambién a los ar-
contes cuando alguno de ellos reconoz-
ca al Poder usurpador, v sea declarado
traidor, pierda sus derechos civiles y
sus bienes pasen al fisco, como en Gr. -
cia. “Al vado o a la puente”. Las cosas.
0 se hacen bien o no se hacen. El dile-
ma se expresa asi: O rno, o dos. o tres
hombres muertos, o ura nacién en gue-
rra ¢ivil con todas sus tragedi:ls: han:-
bre, ruinas, odios, un millén de mue-
tos, dos millones de muertos, terror. t1-
rama del sable, o del bonete, progreso
retardado, nacion embrutecida, desespe-
rada, oscilando extérnamente entre en-
sayos de Constitucion, de autodetermi-
nacion politica, y el terror de que otra
vez llame a sus puertas su proximo li-
bertador, el consabido Libertador de las
naciones democraticas, las que, a pesar
de tantos salvadores, todavia no acier
tan a estar ni a mediz raciéon de demo-
cracia, ni de cultura, nt de moral, m de
nhertad, ni de econom:ia. Cada dia mas
mediatizadas. Y tras cada liberacion.
cada vez mas intemperie de la libertad.
del bienestar, de la paz, y de todas las
pequenas y grandes Cosas, una parte ali-
cuota de las cuales bastaria para hacor
amable y deseable cualquier vida.

Si la higiene vale mas que la medici-
na v es mas barata que ella, en la vie-
Ja sabiduria atishamos el remedio para
remediar males presentes. .Y aunque
fuene a contradiccion, es preferible a
todo, un cir4jano de hierro ocasional e
improvisado, que a costa de un dolor
minimo (y merecido) sea el verdadero
libertador de todo el cuerpo socsal. A
quien le toque cumplir con esta mision
legal tan dolorosa, estari orgulloso del
deber cumplido. Habri ganado estat:-
ra moral y politica, y éstas le salvarin

de aquella vanidad de los sofistas de
la epoca de la decadcncia griega. De
aquella vanidad que, como un vino fuer-
te, se les sube hoy a la cabeza a tantos
politicos chirles que, ayunos de las cua-
lidades que magnifican a los genios es-
cultores de pueblos, imitan a los malos
actores del teatro ateniense carentes de
genio escénico. A falta de éste, tienen
a mano una coleccion de mascaras y otra
de coturnos altos y bajos que suplen
genio y estatura. De este modo, Amér!-
ca y siguiendo el ejemplo de Espana,
se esta llenando de payasos
que harian reir, si las dimensiones de
su maldad dejaran algiin rincon del al-
ma humana disponible para la risa. No!
A mingun César machetéon que se coga

trégicoa

el poder con su mano, es posible tomar-

lo en broma. Y una vsz en lo alto del
tablado publico es dificil echarlo abajo.
ya que, a cambie de unas maldiciones o
no sé qué ideas que 1liman exéticas (de
1as que no quiero accrdarme) obtiene
hendiciones terrenales v celegtiales, co-
mo si dijéramos: la tierra y el cielo; Ia
vida eterna en un estuche de terciopelo.

Il
El Estado.

Conexo con el tema de la. Democraciz
y colateral a la 1¢% de los arcontes, se
nos presenta ahora el de la existencia
del Estado. El Estado actual ies com-
patible ‘con la Democracia? Para dar
ana respuesta, urge definir los términos
ya que frente a la Democracia la posi-
cion del Estado es contradictoria. Sin
estar en plan de hacer frases, tenemos
dos visiones opuestas sobre esa dama
tan llevada y tan traida en nuestros
dias: la ideal y la real. Lo que ella debe
Ser como arquetipo y lo que realmente
es cuando se traduce a !a vida. La De-
mocfracia es una meta, una categoria; v
nuestras democracias no son sino anéc-
dotas. La Democracia, como la Justicia
¢S quizds inasequible, pero cualquier pe-
dacito que le vayamos arrancando ya
serd una conquista mas, que serviri n
la elevacion del tono de la vida. Como
solo existe en el entendimiento, resulta
que cuando éste quierr humanizarla |1
empequenece, como empequeiiece a la
Belleza, a la Bondad y a 1a Verdad, 14
tipica trinidad Kalas - AgazOs - Alaces
de los arquetipos eternos. Descendamos.

En las relaciones del Estado con la
Demoeracia, aquél es una creaciéon arti-
ficial de ésta. Y conforme al apotegma
primus in tempors, melior in jure, un e¢s-
clavo servidor de ella, rin el terreno doc-

h

trinario, esto es inconcuso. Pero en las
relaciones reales entre ambos, los pape-
les se invierten: las democracias son las
concubinas del Estado. Este vive de
eilas, las explota, las goza y las escla:
viza. A cambio de algunos piropos que
alguna vez les dedica, toda la realidad
de lo que ellas son, de io que valen y
de lo que producen, es para el LEstado
Este se ha apropiado de la voluntad y
de !a libertad de los ciudadanos y pese
al no mataras se ha apropiado también
de su vida. Todo lo demas que se diga
de nuestras democracias es ficcion, hi-
pocresia y musica celestial a cargo de
sus mirlos cantores que, o. estan en la
edad de piedra del conocimiento, o co-
bran por lo que cantan, o viven en otro
planeta. Si1 las democracias no devienen
sera imposible llegar a la cristalizacion
de los postulados y predicados de lo que
debe ser una Democracia decente. Ni
siquiera al mas elemental de ellos: el
dérecho a la vida. Llamese Dios o Es-
tado, nadie tiene derecho a la vida de
uno, excepto uno mismo. lLa Vida mas
la Conciencia (que no es sino el conoci-
miento de qUe se vive, segun el cogitu
ergo sum, de la filoso’ia) deben formar
una umdad indisoluble Y si ambas son
toda la realidad del hombre, ellos deben
ser el binomio supremo de los Derechos
del Hombre. Ahora bien: el Estado
desde que existe ha irrespetado ese de-
recho. Y lo mas grave es que ¢l Estado

‘ civil ha cometido el sacrilegio en cor-

nivencia con el Estado - religioso inven-
tor y fabricante del no mataras. Y entie
los dos han matado al no mataras y al
dios a 'quien le cuelgan el mandato. il
I"stado, pues, ha llegado en su omnipo-
tencia hasta profanar c<e Sancta Sanc-
torum que es la vida hnmana. Jazquese
por aht a qué extremos no habra llega-
do en sus choques cor. los demas dere-
chos del hombre: libertad, cultura, bien-
estar, derecho de propiedad, conciencia,
economia... Y todo en provecho pro-
pio  Hay que llegar a la des-creacic
del Estado, por saltos, sino evolutiv.i-
mente,

Hay que ayudar a t. las las nacioues
a coger el barlovento, cblicando al Es
tacdo a ponerse a sotavento de la volun-
tad de los pueblos, con lo que quedaria
practicamente eliminado Y como 'a

guerra y el dios de la guerra y los cua:-

teles v los ejércitos vy las armas y !
oficio de matar y la obligacion de me.-
rir son hijos del Esta’o, ellos moririan
con su padre, porque el hombre comin
quiere la paz. Pero a' hombre comin
hay que transformarlo Hay que meter
en su cabeza cargas mayores de conoci
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miento y de luz, a fin de que no sea
una burla sangrienta }a ley del progre-
so y la perfectibilidad de la conciencia.
Cuando el conocimienic general sea un
hecho, y cuando la conciencia del mun-
do haya adquirido un tono mas alto, s¢-
ra va facil volver al gobierno del pue-
blo, por y para el puello. Digo volver,
porque esto ya fué otra vez; y si fué,
puede volver a ser. He aqui la palabra
magica: El Municipio. Por la puesta .1
escena del Municipio. tornaremos a lu4
concepcion clasica de !a Nacion como
¢n Grecia y Roma. Y aunque el camiro
sea largo, pero sera seguro, ya que co-
mo sabemos: “el molino de los dioscs
mueleslento pero fino”  Este procesc
evolutivo para matar al Estado histor.
co diluyéndolo en Municipios, sera po-
sible por la via humeda de una cultura
general mas grande. Bases para est’e €=
nocimiento:

Primera—La forma mas simple de la
vida social del hombre, fué la
Ciudad. De donde, civitas,
cives, civilizacion, civil, . . |

Segunda.—La forma mas simple de au-
toridad soc:al, fué¢ el Mu?i-
L1plum,

Tercera.— Con la civitas y el Municipium
y sus alrededores, quedaba he-
cha la Nacion,

. Sobre estas tres bascs se contituyeron
las naciones clasicas. :Poder central.
¢ Kstado? No hacian filta. Vino después
la federacion de Municipios, pero ccn-
servando todos sus autonomia, sus 1=
bertades, sus fueros, sus costumbres, sus
dialectos, y, su derecho a separarse d=
la federacion si asi les convenia. Tene-
mos pues, que el gobierno de la ciudaa
con los suburbios es unidad politica pri-
mitiva y el tipo verdadero y suficientc
de gobierno social. Al :Istado actual de-
vorador de todas las actividades, es pucs
al que hay que suplartarlo por el Mu-
nicipio, que es la ciudad libre. Y todas
las ciudades libres sole estaran vincula-
das por los lazos moraies de la raza co-
mun, sin otro vinculo que el de la coc-
mun sociedad humana. Como se ve, cl
Municipio es la tnica {forma de gobier-
no lo bastante sencilla directa y eficaz
para que en €l tome cada ciudadano Ia
parte alicuota de deber y de derecho
que le corresponde. Concebida asi la Nu-
cién, se organizara después en sindica-
tos por profesiones y oficios, siendo sus
componentes duefios de campos y tall
res, interviniendo todos en la direccion
de las empresas y apertando cada uno
la parte que le toca para el gobierno Je
la ciudad. Entonces sera con nosotrus
la frase de Lincoln hecha carne y sai.-
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gre. Y siendo esta organizacion de tipc
universal, la guerra se morira de ham-
bre porque nadie tendra interés en ha.
cerla. Y se acabarin los tiranos.' Aque-
llos que para sentir su vanidad satisie-
cha, necesitan que per:odicamente mue-
ran treinta y cuarenta mil hombres a sa

mayor gloria. No qucremos que sigan
cintiendose orgullos de nosotros que l.e-
mos muerto por ellos, cada vez que ¢
un dia fijo del ano vengan a nuestro ce-
menterio vestidos de

pavos reates, 2

echarnos unas” ilores v decirnos unas
palabras tontas, para irse luego a en:-
borrachar “a la salud del Soldado Des-

conocido”.

Por lo anterior se ve que soy enemigo
de El Estado. Si: Deseo su muerte y su
desaparicion del mapa politico. Y si he
de decir toda m verdad, también deseo
que junto al Estado cyil caiga y des-
aparezca ese otro tipo de KEstado que
llaman malamente religioso y que no es
tal sino l% Iglesia Catolica. Los dos han
sido la calamidad mas grande que cayo
sobre Europa desde principios del siglo
IV. Europa entera y el mundo todo, p-r
reflejo, fueron anarquizados y embrute-
cidos por ellos. Y aunque parezca men-
tira, ¢l Estado laico y ¢l Estado-Iglesia
marcharon juntos y amancebados a la
conquista del poder y del dinero. Il Es-
tado laico desvalijo @ los pueblos de dos
maneras: de su dinero y sus bienes con
leyes que €l fabricaba a su gusto; y de
su cofciencia, inventando que su poder
venia de Dios y que su religion (la del
rey) era la religion de la nacion. Y ¢!
Estado-Iglesia los desvalijo declarando
que €l era la Verdad Total y Unica, es
decir: Dios. Y que en nombre de este
Dios era el Senor absoluto de almas y
cuerpos. Como Senor de las almas, mo-
nopolizé el derecho de todos los hom-
bres a pensar, a querer, a elegir, a amar,
a nacer, a progresar, a goObernarse y a
morir. Como Sefior de los cuerpos, im-
puso la ley del diezmo y las primicias
sobre todos los productos de la fauna, y
de la flora, llegando a ser propietaria d-
la mitad de la gea. Como se ve, la ley
del diez por ciento tiene solera muy an
tigua en la vieja FEuropa. Doquiera go-
bernara la Iglesia, todo estaba sujeto 2
la ley del diezmo. Y jay del que no ia
cumpliera! Y como los pueblos de Eu-
ropa estaban embrutecidos, pues eran
casi salvajes y les tenian miedo a la ex-
comunién y al infierno, obedecian. Y el
pollo mas gordo, y el pavo mas rico, y
el cordero mis blanco, y el ternero mas
tierno, y el cerdo mas lindo, y los me-
jores huevos, y las primeras uvas y-las
tempranas frutas, y el trigo candeal, y
el vino mas sabroso, y el aceite mas [i-

-

no, than a la mesa del obispo feudal, del
iraile mostrenco y del cura de misa y
olla, donde se comia y bebia teologal -
mente, segun palabras de Rabelais que
conocia el pano. Tal es la sintesis de |-
historia de Europa. Europa era una fu
brica que trabajaba pzra dos Estados
complementarios y enemigos: el Rey y
Dios. Y mejor: Dios y el Rey.

Pero quiero resumir y terminar.

La idea de volver al Municipio tiene
ya su ambiente. Ella forma la base doc-
trinaria social, politica y economica dcl
Sindicalismo que se organiza sobre es-
tos tres hechos.

1° Los Sindicatos. :
2° La Cooperativa.
39 El Municipio.

-

"En la Espana del siglo XIX el Sindi
calismo tuvo en Pi y Margall un pre-
cursor ilustre. Y por lo qué tengo leido,
el insigne jurista cubano A. Zambrana,
bien conocido en Costa Rica, profesaba
también en esta escuela Y hasta en El
Sol de Alajuela he leido algun excelen-
te trabajo sobre el mismo. Lo que de-
muestra que en hombres de alta cate-
coria mental ha cuajado la idea de v -
ver al Municipio, tal como se practico
en la antigiedad clasica, y tal como lo
realizaron algunas regrones de Espana
en la Edad Media, avtes que otras re-
siones de Europa. No es que estamos
sofiando con volver a esa LEdad, ni con

poner de moda a Rousseau sino de apro- -

vechar un principio luminoso, fecundo
y activo que nos legaran civilizaciones
pasadas. Ahora falta que el pensador,
el escritor, el jurista, ¢l politico y todo
hombre sensato a quien no satisfaga +1
status_presente, les den a estas ideas el
cspaldarazo de la publicidad para que
vayan haciendo conciencia por el mur-
do. Al decir politico me refiero al hom-
bre de conciencia que considera el ejer-
cicio de la funcion politica como un de-
ber a cumplir con rigidez inexorable .
No al politicastro que solo ve la mesa
del presupuesto. No al mediocre que S¢
infla viendo crecer su estatura al mirar-
se en un espejo concavo del tablado pL-
blico. No-al Tartarin de Tarascon que se
dice cazador de leones y tener en Su<
manos la solucion de todos los proble-
mas. \

No se olvide que la mayoria del gt-
nero humano vive todavia en la edad
de piedra de la razon y de la conciencia.
Y hay que ayudarla sin interés, pero cc.
talentos y luces, en esta marcha hacia

adelante. .
Victor LORZ

SRS I
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Semblanza de una poetisa colombiana

: MARUJA VIEIRA

Por Magda MORENO
(Envio de M. V.)

Es una muchacha fina y franca, como

su poesia sutil y transparente, con to- -
das las caracteristicas corporales de las
modernas hijas de Albion, de donde vie-
ne por la linea materna. Mirandola, se
recuerda aquella descripcion que de Viec-
toria Colonna hace Cristobal de Castro:
“era el cruce de las Musas con las Gra-
cias”. Posce una personalidad avasalla-
dora, se viste admirablemente, de acuer-
do con su belleza gracil, y sabe llevar
irajes y accesorios con gracia inimeia-
ble. Naci6 en Manizales en la tercerc
década del siglo. —cuando su tunico her-
mano contaba ya once anos de edad—
del matrimonio formado por don Joa-
quin Vieira y donia Mercedes White, hi-
ja del fundador de Dabeiba y sobrina
del general Rafael Uribe Uribe. Hizo
sus primeros estudios en la escuela que
regentaba en su ciudad natal dona Clau-
dina Munera y los completo en Bogota,
adonde se trasladé la familia cuando
¢lla era todavia una chiquilla.

Maruja Vieira posee una vibrante vi-
da interior, pero no acostumbra tomar
poses de enigmatica ni presume de pro-
digio lirico. Un poco romantica, eso si, -
gusta de reavivar esos encantadores re-
cuerdos de la infancia, que son como es-
rellas perceptibles desde todos los an-
gulos de la vida. Afora con carifio sus
primeros afios escolares y admira a su
maestra, no obstante que un dia ésta
envido a buscar a don Joaquin para no-
tificarle que la iba a despedir de la es
cuela. Afortunadamente, lo que se adu-
jo, aunque agravaba la culpabilidad de
la acusada, desarrugd el entrecejo del

papa:

“Lo imperdonable en la nina es que,
siendo tan inteligente, se distraiga de
ese modo, mirando no se sabe qué cosas
en el cielo y en los arboles™.

Ella nos da asi la clave de aquel arro-

bo:

Recuerdo que mi escuela tuvo un baleon de arboles
y un patio junto al claro viaje de Jos gorriones.

La vida era una mano que me esperaba afuera

y una cabeza blanca, llena de suenos altos.

( Recnerdo).

Como todas las nifias romanticas,
aprendid los contornos de las sombras
v los significados de las cosas en la car-
tilla de los anocheceres sobre los claros

%

Maruja Vieira
Dibujo de R. Vidzquez

que hacian las farolas eléctricas y el
rayo de la luna. Refiriéndose a aquellos
encantadores paseos que realizaba en
compania de su padre, contintia asi en

el mismo poema:

Saljamos de noche, la pequenita sombra

de mi cuerpo de nina junto a su sombra grande,
El me hablaba en idioma de recuerdos y ausencia
y me ensenaba nombres, banderas y ciudades.

De su apego al terruiio y a la casa
familiar nos da idea la nostalgica emo-
ci6n con que alude a su traslado a Bo-
gota: &

Me arrancaron del alma los geranios ardientes
y los lirios y el rio de log amaneceres.

Se llevaron mis ojos a un paisaje distante
de montanas heladas bajo cielos de hierro.

Me quedé un vago asombro de ternura y ausencia
y un camino que sigo mas alla de los suenos.

(Los muros y el recuerdo).

El amor filial ha inspirado sus mas
hermosos poemas. En ellos las palabras,
breves y musicales, traslucen las Iimage-
nes y los sentimientos con la absolula
fidelidad del aire:

Esta noche la lluvia
rompe contra los arboles su abanico de vidrio.

La carta de la madre
me dice cosas tiernas de la casa distante,

Llamaron a la puerta
igual que ta llamabag al volver por la tarde,

Cuando encuentro tus libros
me parece que has vuelto y que voy a besarte,

(Palabras de ausencia).

(Concluye en la pé.:iua 7).
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Conversacion sobre Federico Garcia Lorca

Colaboracion de Jfuan MARINELLO

(En Rep. Amer.)

{_Jl.lil'f} no conocio a [Federico Garcia
[Lorca quedara siempre a medio camin)
en el entendimiento de su singularidad.
Desde lueco (que la firme excelencia de
su obra, que lo sitta entre los grandes
poetas de su tierra y muy en linea con

Manrique y Garcilaso, Gongora y Que-

vedo, no se amengunara con el paso dei
tiempo. Los que lo lean hoy o mafa:a
sentiran sin duda la presencia de aque-
lla fuerza rebelde v fiel hecha de mi.2-

grosa encarnacion de los viejos jugos de

su tierra; pero no 2’();{;“';'”1 (1(4_] esp-c-

taculo ]*1\-(|i;_;':1;1-'~1.b de sentir - ]I:lt‘(‘l‘ (]

tuerza del hombre profundo y radiante.
l.a presencia de Federico era como :a

evidencia vy la fatalidad de

Aquella irradiacion de ninez defendica.

Su poesil.

aquella sabiduria inspirada, aquella vic-
'a y naciente alegria no podian dese-
Locar sino en su poema y en su farsa.
Nunca ante un escritor he tenido la re-
velacion de que habia nacido para da.-
nos la obra que le conociamos y la ir:-
presion de que su llegada al mundo se
ju*til'tw:nlm con ello. De ahi viene que no
lo pueda leer sino en su misma voz y en
su mismo gesto, en aquel asombro ir -
tantil de su propia pena, que fué su en-
vanto mayor,

En otra parte he dicho como la es
tancia habanera de Federico Gareia Lor-
ca fué el mas gozoso deslumbramiento.
Hahia muchas razones para ello. Fede-

rico estaba en un instante hermoso. gu-

o lxn .

El joven que no dié a tiempo
las bofeladas

Dibujo de /Fed, Garcfa Lorca
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zaba la conciencia de su victoria, la sa-
iia de auténtica hondura, porque la lia-

bia alcanzado comc hijo legitimo de su .

tierra; sentia crecer bajo su sangre las
conquistas futuras; habia dado con ru
vos hallazgos, pero sabia que le espera-
ban otros mayores. Halkba tocado el gus-
to de una gloria que sabia duradera,
pero nadaba en el gozo de un adoies-
cencia prolongada que recibia cada triun-
fo con wvirginal alborozo. A lo radioso
de su igstante hacian coro las gracias
del ambiente. l.o andaluz es lo mas cer-
cano a lo criollo, en su arranque eurc-

peo. Y lo negro posee subterraneas co-

municaciones con lo gitano, dentro de.

sus diferencias radicales. Federico en-
contraba un molde ajustado y gozo:so
en la Cuba de 1930. La isla fué para &l
como el puente de un velero resonants.
Venia del New York violento y sombrio,
que tan hondamente lo habia remowvido,
partia hacia sus singulares y durables
hazanas teatrales; se prometia el cono-
cimiento ahincado y moroso de las t 2-
rras hispanoamericanas; sonaba con I’ 1~
ris, universalizador seguro de su valia;
adivinaba su tarea de inquieta madurcz
entre las misteriosas solicitaciones aqe
su Andalucia maternal.

En aquella oportunidad dichosa cono-
ci al poeta. Nuestra amistad fue breve e
intensa y tengo de ella pruebas y re-
cuerdos que quiero recoger aqui. Algu-
nas cosas de las que rememore nos da-
ran un poco, un poco nada mas, del mu-
chacho milagroso, tocado de singulares

gracias; otras temdran cjerto valor do-

cumental, ofrezco como un deber

]US mnclnm que en (‘l :mcho zimbito

que

hispanico se ocupan hoy de compulsar
su obra, de editar su verso y su teatro,
le conocerle la intimidad creadora, de
entender mejor algin aspecto de su ac-
te, a la vez claro y barroco, popular y

culto.

Guardo entre mis libros un ejemplar
de las Cancilones de Federico como una
prenda invalorable. El libro es el re-
cuerdo de una tarde de fraternal cama-
raderia. Federico llegd a mi casa en 1as
horas del mediodia; sali6 muy entrada
la noche. Mientras hablabamos de todo
y de todos, dibujaba con lapices de co-
Quiers
que veas, me decia, que soy mucho me-
101 pintor que poeta. Pensé prime:o
dejar en sus Canciones algunos rasg '3

lores las paginas de su libro.

sugestivos; pero fué animandose en la
tarea y dejo al fin, escoltando sus poc-
mas, estampas primorosas. Debajo de
cordialisima  escribid::
“con cuatro dibujos y dos mas”. Lindos

la dedicatoria

son los dibujos, tocados de su duenac
inseparable.  No los he visto mejores
de su mano. Bien se vé que no fué iz
pintura su violin de Ingres sino ¢l cos-

tado grafico de su gracia lirica: la atu-

“sion ironica de su propia fuerza creado-

ra. Al entregarme el libro, Federico nie
explico un poco sus dibujos: y cada ex-
plicacion valia los trazos y les afadia
las frutas aie-
2res de sus campos inventados, la sefio-

Listoria y poesia: eran
rita romantica transitando por la alame-
Ja a media luz con una sola palabra e¢n
'0s labios: amor; la muchacha andaluza

Amor

Dibujo de Fed, Garcia Lorca

. l‘:l
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defendida en su velo de pompones me-
nudos; la pera y el dado. Y un joven,
“ilustracion del 900", perseguido por ma-
i0s de todos los tamafos y colores y !
faz irremediablemente triste. — Esve
chico, decia Federico levantando el la-
piz, ya no podra estar alegre, porque 1.0
d16 las bofetadas a tiempo....

Tengo bien presente que fué en aqne-
lla tarde cuando me ley6 Federico ¢l
horrador de su conocidisimo Son de
negros en Cuba, unico poema, se-
gun mis noticias, en que registro su es-
cala cubana, La obra esta apenas esbo-
zada y el autor me explicaba la razonm
de algunas alusiones, sin duda sibilinas,
o arbitrarias, para quien no tenga el aga-
rre de aquella explicacion. En el son ha-
bla Federico de “la rubia cabeza de Fon-
seca” y del “rosa de Romeo y Julieta”.
(Por cierto que en la edicion de Séneca,
Meéxico, 1949, se dice “Y con la rosa de
Romeo y Julieta”. Y en las Obras Com-
pletas al cuidado de Guillermo de Torre
se pone ‘“‘rosal”’. Ni una cosa ni la otra:
Federico se referia al rosa, al color tipi-
co de las ilustraciones romanticas de la

fabrica de tabacos habanos de ese nom-
bre.)

Al darme la clave de estos versos cu-
banos me decia Federico como la prime-
ra noticia que le llego de Cuba fueron
los estuches de tabacos de la isla envia-
dos a su padre, en su infantil Fuente
Vaqueros. Las laminas de la tapa inte-
rior — carreras de palmas, cielos de
turquesa, oscuras hojas de tabaco, pro-
fusion de medallas doradas, Romeo ba-
jando por la inevitable escala.... Y en
el centro, dominandolo todo, la ergui-
da cabeza del Sr. Fonseca, rubia la me-
lena cuantiosa, rubia la cuidada barba.
Agrado mucho a Federico saber que el
Sr. Fonseca, que parecia en las comp.i-
cadas estampas como el dominador de
un mundo de colores, habia sido hom-
bre sensible a las artes y protector de
«rtistas.

Otra imagen del son — bellisima —,
se capta mejor cuando se recuerda su
explicacion. Es aquella en que el poeta
llama a Cuba “arpa de troncos vivos”.
Federico habia recorrido la isla y mw
confesaba que al atravesar el suave ar-
co sellado de palmeras le quedaba la vi-
sion de un arpa gigantesca formada pos
millones de troncos lucientes, esperan-
do una mano que les arrancase una sin-
fonia suave y caliente: “arpa de troncos
vivos...”. Terminado el comentario de
su poema en formacion, repetia Federt-
co como acariciandolo el lindo verso
del remate: ;Oh Cuba! ;Oh curva de
suspiro y barro!

Aquella. tarde me dej6 Federico dos
poemas para ser publicados en la Revis-
ta de Avence, aquella que cambiaba Ia
piel, el nombre, con el afio: un sonetv
impecable, de muy neto perfil lorquia-
no y su Balada Doble del Lago Edem,
Jespués recogida en su libro Poeta en
Nueva York. El soneto, que no he visto
en ninguna de sus Antologias ni Obr:s
Completas, es aquel que dice:

Yo sé que mi perfil sera tranquilo

en el musgo de un norte sin reflejo.
Mercuric de vigilia, casto espejo

en que se quiebre el pulso de mi estilo.

Que si la vedra y <] fre<cor del hile
fu¢ l2 norma del cuerpo que yo dejo,
mi perfil en la arena sera un viejo
silencio sin rubor de cocodrilo.

Y aunque nunca tendra sabor de llama
mi lengua de palomas ateridas
sino desierto gusto de retama,

: - i S ite
libre signe de normas oprimidas
seré en el cuerpo de la yerta rama
y en el sin.-fin de dalias doloridas.

®
En el original, escrito a lapiz cen
aquella su letra escueta y vertical, que-
da la huella de una vacilacion. Al llec-
gar al primer terceto, Federico ensaya
un distinto desarrollo y final, que tacha
enseguida con firme repulsa. El intento

queda encerrado, preso, castigado entre

gruesos barrotes de trazos; pero
las rejas puede leerse:

enire

Hojas grises daran dolor al rio
y los insectos buscaran en vano
luces de primavera por el frio....

Bellos versos, sin duda; pero que son
una de la
en que esta el encanto mayor del sone-

desviacion sostenida tersuia

'0. Una sola diferencia notamos al com-
parar el original y lo que, corregido pur
su mano, vio‘la luz en el nimero de 'a
1930 : en

¢l original habia escrito Federico:

RQevista de Avence de abril de
“sera

¢n el cuello de la yerta rama...”

FEn cuanto a la Balada doble del lagos
Edem, la versiéon que me dejo Federi o
endaba lejos del toque final, aunque al-
sunas  estrofas estaban culmnadas.

(‘ompulsando aquella version con lIas
que aparecen en las ediciones citadas se
advierten variantes muy significativas
y, como sucede siempre al verdadero
creador, se desechan bellezas indudalles
v no siempre la forma definitiva es la

mas feliz. Por otra parte, en la edicidon

.ae Bergamin se nos dan dos versiones

de muy senaladas diferencias. Y en la
de Guillermo de Torre se advierten car.:
bios en relacion con la de Séneca. L.o me-
jor sera que ofrezca la version que nre
deio el poeta. Dice asi:

> POEMA DOBLE DEL LAGO EDEM

Nuestro ganado pace. El viento espira.

Era mi voz antigua

GARCILASO.

ignorante de los densos jugos amargos

la que vino lamiendo mis pies

bajo los fragiles helechos mojados.

iAy voz antigua de mi amor
iAy voz de mi verdad!

Voz de mi abierto costado

cuando todas las rosas brotaban de mi saliva
y el césped no conocia la impasible dentadura del caballo!

iAy, voz antigua que todos tenemos,

perc que todos olvidamos

sobre el hombro de la hora, en las ultimas expresiones
en el espejo de los otros o en €l juego del tiro al blanco.

Estas aqui bebiendo mi sangre

2 bebiendo mi amor de nino pasado
| mientras mig 0jos se quiebran en el viento
con el aluminio y las voces de los soldados.

Déjame salir por la puerfa cerrada -

donde Eva come hormigas
y Adan fecundz peces.

Déjame salir hombrecillo de los cuernos

- a] bosque de los desperezos y los alegrisimos saltos

-

Yo sé el uso mas secreto

que tiene un viejo alfiler oxidado
y sé del horror de unos ojos despiertos
sobre 1z superficie concreta del nlato,

Pero no quiero mundo ni sueno, voz divina!

guiero mi libertad. Mi amor humano

en el rincéon mag oscuro de la tierra que nadie quiera

con mi native desprecip del arte y la correcta ley del canto
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Esos perros marinos se persiguen
y el viento acecha troncos descuidados.
1Ay, voz amiigua, quema con tu lengua

esta voz de hojalata vy de talco!

Quiero llorar porque me da la gana

como lloran los ninos del ultimo banco

porque no soy un poeta, ni un hombre ni una hoja

perc si un pulso heride que ronda lag cosas del otro lado.

Quiero llorar diciendo mi nombre

Federico Garcia Lorea, a la orilla de este lago
para decivr mi verdad de hombre de Sangre
matando en mi la burla v la sugestion del wvocablo.

Aqui frente al agua en extremo desnuda

buscoe mi libertad, mi amor humano

no el vuelo que tendreé, luz o cal viva

mi presente en acecho sobre la bola del aire alucinado

Poesia pura. Poesia impura.

Vana pirueteada, periodico desgarrado. .
Torre de salitre donde se entrechocan las palabras
y aurora lisa que flota con la angustia de lo exacto.

No. No. Yo no pregunto. Yo deseo.

Voz mia libertada que me lames las manos,

En mi laberinto de biombos es mi desnudo el que recibe
I2 luna de castigo v el reloj encenizado.

0

Aqui me quedo solo, hombrecillo de la cresta

con la voz que es mi hijo. Esperando

na la vuelta al rubor y al primer gusto de la alcoba

pero 51 mi moneda de sangre que entre toduog me habéis quitado.

Asi hablaba yvo cuando Saturno detuvo los trenes

vy 12 broma v el sueno y la muerte me estaban buscando

alli donde mugen lag vacas que tienen rojas patitas de paje.

Y alli donde flota mi cuerpo entre los equilibrios contrarios. |

Tiene mucho interés comparar esta
version primera con las que aparecen en
las ediciones aludidas. Hay variantes
en casi todas las estrofas y en versos
de la misma estrofa. Asi, en el octavn
verso, Federico puso primero saliva, q'ie
quedd después en lengua En Ja estrota
séptima encontramos este verso: “con mi
nativo desprecio del arte y la correcta
ley del canto” que después desaparece:.
I.a novena estrofa ofrece cambios nota-
bles. En las versiones recogidas —no d«l

todo 1guales—, leemos:

Quicro llorar diciendo mi nombre,

—rosa, nino, aheto— a la orilla de este lago

para decit mi verdad de hombre de sangre...
»

En la version que conservamos hav,
c<in duda, un dramatismo mas directo y
conmovido al llorar el poeta su propio
nombre. Ya sabemos que no es la uni-
ca vez que Federico sufre, en medio d»
cus versos, la angustia y el asombro ae
su nombre. Recuérdese en sus primeras
canciones la pregunta ensimismada:

Y entre los juncos y ]a baja-tarde,
qué raro que me llame Federico!

y mas tarde en el Romancero Gitano:

Ay, Federico Garcia,
jlama a la Guardia Civil!

5\

[.a esttofa, honda y hermosa, en que el
hombre de sangre quiere decir su ver-
dad sin férmulas, sin “la burla y la sa-
gestion del vocabl®’, aparece mas c:-
trafiada y poderosa con el ingrediente
del nombre propio, de la cifra exacta en
que pelean el artificio y el pulso:

Quiero llorar diciendo mi nombre
a la orilla de este lago. ...

Federico Garcia Lorca,

Pero donde esta la capital diferencia
entre 'a primera Version y las dadas en
libros es en la supresion total de las es-
trofas once y doce:

Aqui frente al agua en extremo desnuda..
Poesia pura. Poesia impura...

:Repudi6 Federico estas estrofas?
; Las sustrajo para darles, por otro lado,
aire y desarrollo? Pudiera decirse que
no tienen el pulimento de las otras; je-
ro no podria negarse que hay en el'as
un momento de hondura y belleza sin-
gulares. Léanse con toda atencion estos
ocho versos. No creo que haya mometr.-
to en la obra de Federico en que se en-
frenten tan dramiticamente la sed de
libertad, de amor humano, con el demo-
nio de la expresion inusitada. El po->ta
no quiere su vuelo futuro —luz o cal vi-
va—, ni el acecho del hallazga “sobre

'‘a bola del aire alucinado”. El remorl -
miento de la poesia pura (“poesia impn-
ra”’), “vana pirueteada”, “torre de sali-
tre donde se entrecruzan las palabras
v aurora lisa que flota con la angustia
de lo exacto”, alcanza aqui una eviden-
cia lacerante. Aqui el poeta no pregun-
ta, no espera: desea. Si tuviera yo au-
woridad para tanto, pediria a los futuros
editores de las obras de Garcia Lorca
que acogieran estas estrofas que comple-
mentan e integran el sentido tragico de
este canto. La pugna agonal —que ¢l
agua desnuda del lago agrava y precipi-
ta—, entre la sangre y el arte, entre la
carcel de la norma y la libertad del amor
humano solo queda expresada plena-
mente Si- Se mantienen estas estrofas,
las que entregan mejor el sentido re:
condito, trascendente del poema.

Cada vez que se cumple un afio mis
del asesinato de Federico por la barl a-
rie franquista, se impone una medita-
cion de su rara calidad creadora, FEn
verdad que hay. mucho que buscar, que¢
encontrar, que ahondar en- su poesi1
Su teatro, gran poesia, esta esperandu
una calibracion digna de su rango. Cuan-
do se haga, se comprobara hasta donde
habia en él una rara sustancia, una Gra-
cia rica de gracias, venida de lo mas ra-
dical y profundo del tiempo espanol. Su
teatro es clasico en la medida mas difi-
cil y exacta’ por su fidelidad sustanci |
a la magia escénica de Calderon y ade
[Lope: liturgia y pueblo; por su virtud
incomparable de tocar lo circundante,
lo contemporaneo, con dedos cargados
de niebla de siglos. Los que conocim»3
a Federico gozamos el privilegio de
asomarnos a un manantial impetuoso y
bullente, pero en cuyas aguas se senria
ya la ancha claridad y el poder de per-
manencia. En una distancia a la que su
fuerza otorga perspectivas historicas ce
va descubriendo su estatura creciente.
Los viejos creyentes se alborozaban al
tocar “cuerpo de santo”. Los que vimoes
en Federico aquel desenfado gallardo,
aquel tuteo de la gloria, podemos decir
(que tocamos ‘“‘cuerpo de clasico”. En las
luces de su teatro vendran a encender
sus fuegos los autores de manana. Cier-
to que no pudo darnos la farsa cumpli-
da en que se fundieran gozosamente su
humanidad v su invencion, pero en lo
que nos dejo esta la marca de un ca-
mino certero y ¢l perfil de una gran La-
zana: la de recoger las esencias, trans-
formadas, del gran teatro espafiol y si-
iuarlas a nivel de su tiempo, y abande-
rarlas hacia futuras grandezas.

Juan MARINELLO
La Habana, 1955.
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| _ MARUJA VIEIRA...
(Viene de la pagina 73)

Orgullosa de su estirpe, ha glorifi-
cado su propia sangre en la memoria
de sus ascendientes. La miniatura que
dedica a la memoria de su abuelo, don
Juan Enrique White, esta llamada por
por la fuerza y el motivo de la compo-
sicion a convertirse en una epopeya de
renombre universal. En sus seis versos
esta enunciado un importante episodio
de nuestra colonizacion:

Desde John Henry White estudiante de Oxford,
hasta donr Juan Enrique, trazador de Dabeiba,
corre una geografia de nombre y de suenos
donde un arbol indigena da sus claras maderas
y una tierra de Ameérica su mas perfecta entrana
para formar la casa cordial de un extranjero.

Sus versos de amor tiene un idealis- >

mo exquisito. Hechos a base de {igu-

zas sutiles, no por aladas menos verda-

deras, siguen un poco el estilo lamina-

do de luces diferentes de Meira Delmar

—a quien Maruja Vieira admira frene-

ticamente—, y en contraposicion con

el erotismo que reina en casi toda la

poesia femenina de este género:

| =
Yo entendi tu presencia porque un fuego de angustia,
destructor y quemante se apagé entre mis venas.

Porque el agua invasora de una inmensa amargura
desplego hacia el olvido sus oscuras mareas.

Te di mi lejania de bruma y de silencio |
—Ila tienes en tus manos como una flor de sombsa—
En cambio td me has dado tu cliridad de fuego

que resucita muros en mis ciudades rotas.

(Luz de presencia).

— L

Pese a que Maruja Vieira sintié cl
aleteo de la inspiracion desde que esta-
ba “junto al claro vuelo de los gorrio-
nes., solo di6 a la publicidad su p-i-
mer libro en 1947, lo cual prueba evi-
dentemente la depuracion a que somete
sus versos. “Siempre espero seis u ocho
meses para mostrarlos, hasta que me
convenzo de que sigo fiel a su compo-
sicion. Entonces considero que ya estan
“maduros”, dice graciosa y atinadamen-
te.

Maruja Vieira admira sin restriccio-
nes a los nuevos valores en la poesia
femenina grancolombiana, entre ellos
a Luz Machado de Arnau y Marzia de
Luzighan, para quienes ha tenido frases
de verdadero encomio.

-

No obstante su juventud, Maruja Vier
ra ha desplegado una febril actividad.
que la ha salvado de asumir el mero
papel de adorable mufieca viviente que,
por su juventud y belleza le estaba des-
tinado en la intrascendente molicie de

. -

Ja época. Un vaso que se rompe entre
sus manos le deja por un tiempo tres
tendones atrofiados, y, sin embargo,
es la mas vertiginosa y pulcra meca-
nografa del pais. Practica por primera
vez en nuestro medio el sistema de ta-
(quigrafa mecanica y lo hace trasladar-
do el texto del espafiol al inglés. Des-
empena lucidamente el lucido puesto
de Jefe de Propaganda en una impor-
rante firma. Hace en el exterior una
extensa labor colombianista que ha si-
do admirada por todos sus compatrio-
tas. Se ensaya con éxito en la critica lr
teraria, y todo esto sin perder nada de
cu feminidad vy sencillez. Duefia absolu-
ta del fonema y con una inspiracion ala-
da y nueva, Maruja Vieira nos dara
ahora su tercer libro de versos, el cual
contendra, ademas de lo inedito, una
exquisita antologlia de los anteriores.
[.a critica agotarda, sin duda, en esrta
obra todos los sindnimos de alabanza,

Asi, esta joven musa, descendiente de
fundadores, guerreros y marinos, va ca-
pitaneando su velero de ensuefios hac.a
el puerto de la inmortahdad.

Medellin, Abril 22 de 1955.

Estas poesias de Maruja Vieira

(En Rep. Amer.)

SAUDADE

Por ti cayo esta hora desde el tiempo
como una fina gota de silencio.

" Por ti tengo este libro entre las manos

ctomo quien abre el arca de la infancia
y entre munecas rotas y retratos
cncuentra algo buscado inutilmente

Ayer estaba triste.

Anoche florecieron las magnolias.

En el arca del sueno y de la infancia
encontré tu recuerdo.

ESTA TARDE

L - — e

Esta tarde

N T ——

todos miran la lluvia,

Aqui hay un arbo! ;
y unas columnas blancas.

Donde va mi recuerdo
hay flores como espadas de amatista
y los hombres caminan en silencio,

Aqui la lluvia lanza

cada vez mas de prisa

sus dados transparentes

para ganar al sol la moneda del tiempo.

Alla donde tu olvidas
no hkay Illuvias, solo flores y un mar verde,

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "



78

REPERTORIO AMERICANDO

TE HEMOS DEJADO SOLA

Te hemos dejado sola, madre.

El hijo se te fué a buscar'estrellas
y espinas.

Yo he venido a encontrarme con la vida
en esla ciudad clara, cenida al mar y al cielo.

Te has quedado tu sola en nuestra casa
como se quedan las campanas

en la semana biblica de la Pasion de Cristo.

Rezas, madre?
Yo te oigo la oracion cuando suenen los arboles.

Y lloras, yo te veo
Iuminosa de lagrimas,

El hijo busca estrellag
v sabe que tu rostro
flota en cada bandera.

Yo te estoy escribiendo estas palabras
mientras el mediodia mas azul de Noviembre
recorte en sombra las acacias.

Ambos, tan lejos, tanto, sentimos claramente
como es de fiel el nombre con que te recordamos.

Madre. .

Y seguimos atados
al ruido solitario de tu llanto.

SIEMPRE

Siempre regresas

Para ti no hay tiempo
ni tiene oscuros limites la tierra.

Siempre vuelves.

Y siempre estoy aqui, esperando tus manos,
llenandome de suenos como de lluvia un arbol

No hay nada diferente. Todo es igual y puro
cnando vuelvas.

No han pasado los dias ni he sufrido. Estoy sola,
con el corazon limpio como una fuente nueva.

Tengo otras vez palabras y caminos
v contige regresan la brisa y lag estrellas.

Regresan las campanas y los pajaros,
me deveelves la musica, el murmulle
de los rjos lejanos,

la cldridad del monte,

la infinitz verdad de cue te amo!

Maruja VIEIRA

ACADEMIA DE MATEMATICA

dirigida por

RAFAEL ANGEL LLUBERE

PrOFFSOR DE ESTADO

Especialidad en la ensefianza moderna del Algebra, Geometria,
Trigonometria, Algebra Supericr y Calculo Infinitesimal.

Barrio Aranjuez

Telefono 3963

REVISTA
HISPANICA
MODERNA

Se publica trimestralmente con el
objeto de estudiar y difundir 1a cul-
tura hispanica. Contiene articulos,
resefias de libros y noticias literarias;
textor y documentos para la historia
literaria moderna; estudios y mate-
riales de folklore hispanico; una bi-
bliografia hispanoamericana clasifi-
cada: noticias acerca del hispanismo
en América, v nuna seccion escolar de-
dicada a las estudiantes de espafol.

4 doblares norteamericanos al afio;
ntmero suelto: $ 1.00
Fundador: Federico de Onis
Director: Angel del Rio

Subdirector: Eugenio Florit

Hispanic Institute in the United
States

Columbia University
435 West 117th Street, New York

El mapa de Caracas

(En Rep. Amer.)

Conservo el mapa de Caracas, pues a
Caracas hay que recorrerla con mapa v
brijula y la brijula es el corazon, An-
tonia Palacios, que senala tu casa de la
Avenida de las Mercedes del Rosal....

Sofiaban con arboles y flores cuan:'c
dieron nombre a las avenidas del Ee-
te... Avenida de los Castanos por don
de la vida me veia pasar y sonar bao
los arboles florecidos... No hay exacta-

mente castafios sino ‘“‘caobos de Santo -

Domingo” en esta silenciosa avenida que
tiene a un lado la Avenida de los Ja-
billos de anchas hojas luminosas y al
otro la Avenida de los Samanés cuyas
ramas forman bovedas de sombra noc-
turna. Hacia abajo, la Avenida de los
Cedros, a la-izquierda la Avenida de lcs
Jardines y alli arriba la Avenida de los
Pinos donde Arturo Uslar Pietri vive
entre libros, una pajarera multicolor vy
los rostros claros de los hijos y de la
dulce Isabel Braun.

San Rafael de la Florida... Avenida
de las Rosas, Avenida de los Almendros,
Avenida de los Nardnjos... Al Oeste.
hacia el trueno gris de la ciudad, un
concierto de paises nos saluda en los
nombres de las calles: Avenida Mejico,
Avenida Buenos Aires, Avenida Rio de
Janeiro, Avenida Venszuela, Avenida

"Este documento es propiedad de la Biblioteca electronica Scriptorium de la Universidad Nacional, Costa Rica "




REPERTORIO AMEREIFEAND. 79

Bogota, Lima, Panamd, Paraguay, Chi- Mendoza, Avenida Mariano Montilla,
le... Es la urbanizacion de Los Cao- Avenida Marqués del Toro, Avenida

La Princesa Parizada

bos. Cruza el bosque por donde algusa German Roscio, Avenida de los Proce- (En Rep. Amer.)
vez paseamos al trote del ultimo coche res. Y la Avenida-del Pantedn, que nos -
agis = : a Cecilia
de caballos, la Avenida Mosquera. conduce al sagrado lugar donde vela
el Libertador su eterna vigilia. La princesa Parizada

Sobre la Avenida Andrés Bello, ncin- sea la de tu devocion,
bres de santos, Santo Domingo, San Luego, el centro de Caracas con sus Supo vivir lo que era
Fidel, San Pascual, San Bosco (alli tu | una noble conviccion.
quinta con nombre de poema, Julio Mo-
rales Lara), San Luis, San Pedro, San
Federico, Nuestra Sefiora de Coromoto.
Arriba por San Bernardino los nom-
bres son nombres de historia y de pa-

pregones, sus lenguajes, su océano de
gentes, de razas y paises... Como un No dejé que la aturdieran

rosario de tradicion desgranan sus nom- los gritos del fracasado
y se trajo de los montes

bres las esquinas. No podriamos andar : ,
' el pajaritp enjaulado

sin mapa por estas calles que hierven

o | ! AN : . d rogreso... N 14 I & : am :

iria: Avenida Guaicaipuiro, Avenida So- it S PCCIAIB oS arT PURO Loy at:erdf sl :
- : - ' _ ' : que can exirana cancion

rocaima, Avenida de Diego de Losada, andar por el recuerdo sin este mapa de

y en un cantaro aguas dé oro

afecto que escribiste, Antonia Palaci =
l ? a FPalacios, que dan la resurrecion.

Avenida Mariscal Sucre, Avenida Sou-
blette, Av cmda Jo:,e Maria Vargas, Ave- Sobre nuestras rutas fraternas.

nida Manuel Felipe de Tovar, Avenida Fue a 1.'§scatar al dhermano
José Félix Ribas, Avenida Cristobal Maruja Vieira. eSO PIECLe. DEgrd
v no se perdio al andar
por las encantadas selvas.
Del poeta y su tiempo s peed it
(En Rep. Amer.) la de lag Mil y Una 'Noches
la que no les tuvo miedo
_ - . ies p : E a las fieras ni a los hombres.
En cierta ocasion una revista poética redacté la mia, pero... se qued6é en car-
de mucho prestigio enropeo — ' 'Le Jour- tera, quizas, pensaldo que 1.0 merecia e o
nal des Poétes”, Bruxelles— inicio una !a pena. Hoy la ofrezco casi sin saber por Lomilia PRIETO
Interesante encuesta, invitanue a todos qué:. Juzgue el léector. °
los poetas del mundo a participar. Yo Costa Rica. Nov. & 1936
l1.— Se pregunta si el poeta debe ser de su tiempo. Habria

que preguntar primero si el poeta debe estar inmerso

| | e = oot Cuadernos Americanos
en un tiempo determinado, en un “tiempo especifico’.

: " _ - Apartado Postal 965
2.— Se entiende por “su tiempo”, al uso normal de hoy, el T

de su presencia viviénte, el de su “estar”histérico”, el Estos libros interesantes:

que surge de su convivencia, lo que realmente es su ; ! .
| 1 Antonio Castro Leal: /uan Ruiz

tlemPo posible”. | Qe Uy COn < T v s Déls. $1.00

3.— “Su tiempo” es una ambigiiedad. No existe exactamen- Juan Larrea: Rendicion de Espi-
te. Se le conoce, o se le desconoce, por una serie de rifu Ly 11, cafla o, 4 2 8

1y W Eduardo Villasenor: Enzayos /n-

3 continuos.absurdos. G i

4.— He aqui una posible paradoja: no existe tiempo algunc Emilio Pf3d0§1 {ardm (ruado 1.00
ara el poeta y, al mismo tiempo, debe serlo d Rodolfo Usigli: Coronade Sombra 1.00
.I.)t- l T Y : e Sara de Ibafiez: Pastoral. 0.50
e e e Gustavo Valcarcel: La Prision. 1.50

5.— Ese “tiempo 1nico” es el resultado de crear “como si Gustavo Valcarcel: La A,L-"f-’m'ﬂ
viviera —el poeta— cuatrocientos anos de vida”. (De- o b gL g /0 090

. s ) A Miguel Alvarez Acosta ﬂ/m-o

claracion del poeta espanol FEduardo Alvarez Heyer, a blanco en Roca Negra. Novela
un grupo de amigos, en 1949), . _ Premio £/ Nacional ....... 2.00

- 6. - El voeta houbuede eor har et N Miguel Al\-'al"ez Acosta: Nave de
P! : o Segfie. qe.n fante. \0 puefle Rosas Antiguas (Poemas) ... 2.00

sumirse en la banderia de la temporalidad. Solo debhe Fernanda Benitez: China a Ia
perseguir su probable perennidad. DRI e R 2,00
e COROPARIO PRACTICO: : ; : José Tiquet: Smmre a’f / ania. 1.20

: : El tiempo para el poeta y Margarita Paz Paredes: Azmeu-
no el poeta para el tiempo. stén del Stlencio. . .... cx.a.. 1.20
M. GUTIERREZ de la FUENTE it s e by FEL

\ Tanger, Marruecos, 1955.
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